
Bar à 
Fromage 
Tguvcwtc pv"f g"o qpvc ipg

Nicolae"kp"ucnc ."

Toader"kp"ewekpc ."

g"k"nqtq"eqnncdqtc vqtk"I wkf q."I kqxcppk."Nwkik
Ocvvgq."Ucnxcvqtg"g"Hktcu

Xk"cwiwtc pq"wpc "rkc egxqng"uquvc "kp"swguvc "ecuc

Toader, nq"E j gh."Xk"rtqrqpg"qipk"ikqtpq

Wp"r kcvvq"f gnnc"vtcf k|kqpg"xcnf quvcpc"

®



I salumi tipici I piatti conviviali
per almeno due persone dello stesso tavolo 
for at least two persons at the same table
pour un minimum de deux personnes de la même table

Il Tagliere dei salumi tipici della Casa, burro e castagne •22•
Nc"rncpej g"f g"ej c tewvgtkg"f w"rc{u."dgwttg"gv"ej ‹ vc kipgu
Ucnc o k."j c o "c pf "vj g"v{rkecn"eqnf "o gc v"qh"E qipg."dwvvgt"c pf "ej guvpwvu

L’orto croccante in delicata salsa di acciughe •16•
N†iwo gu"etqswcpvu"gp"n†i‡tg"ucweg"f âc pej qku
E twpej {"xgigvc dngu"/"nki j v"c pej qx{"ucweg

Il vitello tonnato •18•
ŸXkvgnnq"vqppc vqŽ<"xgcw"hqpf c pv."ucweg"cw"vj qp"gv"e‹ rtgu"
Vgpf gt"xgcn"y kvj "vwpc /ec rgt"ucweg

L’insalatina di trota salmonata marinata all’aneto, zenzero e pepe rosa •18•
Cnnâcpgvq."|gp|gtq"g"rgrg"tquc ."{qiwtv"f k"rgeqtc "ŸNg"DguqpŽ"
Ucnc f g"f g"vtwkvg"ucwo qp†g"f g"Nknnc|"o c tkp†g"«"nâcpgvj ."ikpigo dtg"gv"rqkxtg"tqug."{c j qwtv"f g"dtgdkg"ŸNg"DguqpŽ
F knn."ikpigt"c pf "rkpm"rgrrgt"o c tkpc vgf "Nknnc|"vtqwv"ucnc f ."ŸNg"DguqpŽ"uj ggr"{qi j wtv

La caponata di verdurine •16•
ucnuc "cn"Rc to kikc pq"Tgi ikc pq"f k"Rcqnq"I gppc tk."c hhkpc vq"f c "Tqdgtvq"pgnnc "ec pvkpc "f gn"Dgnngxwg
E c rqpc vc "f g"n†iwo gu."ucweg"cw"Rc to kikc pq"Tgi ikc pq"f g"Rcqnq"I gppc tk"c hhkp†"f c pu"nc "ecxg"f w"Dgnngxwg
Xgigvc dngu"ec rqpc vc ."j qo g/c igf "Rcqnq"I gppc tkâu"Rc to kikc pq"Tgi ikc pq"ucweg

Il carpaccio di carne di manzo “messada” •18•
ugf c pq"g"o gng"f gnnc "tgikqpg
E c trc eekq"f g"xkc pf g"f g"dÜwh"ucn†g."e†n†tk"gv"rqo o g"f g"nc "t†ikqp
E qtpgf "dggh"ec trc eekq."egngt{"c pf "c rrng"qh"vj g"tgikqp

L’estate, gli antipasti

La tradizione del Bar à Fromage, i primi
La Favô  •20•
*rcuvc ."hcxg, ."pomodori."Hqpvkpc ."etquvkpk"f k"rc pg"pgtq+
R‹ vgu."h‡xgu, ."vqo c vgu."htqo c ig"Hqpvkpc ."etq v̄qpu"f g"rc kp"pqkt
Uj qtv"rcuvc "y kvj "i tggp"dgc pu, ."Hqpvkpc "ej ggug."vqo c vqgu"c pf "dtgc f "etqwvqpu

I tajarin alla trota salmonata di Lillaz •18•
R‹ vgu"«"nâÜwh"«"nc "vtwkvg"ucwo qp†g"f g"Nknnc|"
Vc lc tkp"rcuvc "y kvj "Nknnc|"ucno qp"vtqwv"

Gli agnolotti Maison ai tre arrosti •20•
Cipqnqvvk"Ockuqp"hc teku"cwz"vtqku"t¿vku
J qo go c f g"c ipqnqvvk"rcuvc "uvwhhgf "y kvj "vj g"vj tgg"tqcuvu

La vellutata del Gran Paradiso •16•
*qtvkej g."urkpc ek"ugnxcvkek."gtdgvvg"f gk"Rtc vk"f k"UcpvâQtuq."Hqpvkpc "g"etquvkpk"f k"rc pg"pgtq+
Xgnqwv†"f w"I tc pf "Rc tc f ku<"qtvkgu."†rkpc tf u"ucwxc igu."j gdgvvgu"f g"Rt†u"f g"Uckpv"Qwtu."Hqpvkpc "gv"etq v̄qpu"f g"rc kp"pqkt
I tc pf "Rc tc f ku"uqwr<"pgvvngu."y knf "urkpc ej ."UcpvâQtuq"o gc f qy âu"j gtdu."Hqpvkpc "ej ggug"c pf "dnc em"dtgc f "etqwvqpu

La polenta pasticciata •16•
*Hqpvkpc "g"ekrqnnc "dtcuc vc+
Rqngpvc "cxge"htqo c ig"Hqpvkpc ."qkipqpu"dtc „u†u"
Rqngpvc "y kvj "Hqpvkpc "ej ggug."dtc kugf "qpkqpu"

La Potence a persona •34•
dqeeqpekpk"f k"o c p|q"ŸI c ttqpgugŽ"o c tkpc vk"pgnng"gtdg"f gn"pquvtq"qtvq"g"ewekpc vk"cnnc "rkcuvtc "
tkuq"Rknc h"eqp"xgtf wtkpg"f k"uvc ikqpg"ucnvc vg"kp"rc f gnnc ."rc vc vg"cn"hqtpq"g"ucnug"hc vvg"kp"ecuc "
Rgvkvu"o qtegcwz"f g"dqgwh"ŸI c ttqpgugŽ"o c tkp†u"f c pu"ngu"j gtdgu"f g"pqvtg"rqvc igt"gv"i tknn†u.
tk|"Rknc h"cxge"n†iwo gu"f g"uc kuqp."rqo o gu"f g"vgttg"gv"ucwegu"o c kuqp"
Oqtugnu"qh"dggh"ŸI c ttqpgugŽ"o c tkpc vgf "kp"vj g"j gtdu"htqo "qwt"xgigvc dng"ic tf gp"c pf "i tknngf .
tkeg"rknc h"y kvj "xgigvc dngu."rqvc vqgu"c pf "j qo go c f g"ucwegu"

La Fonduta Maison a persona •30•
Hqpvkpc "g"E qo v†."etquvkpk"f k"rc pg."kpucnc vc "xgtf g"g"o qegvvc "Ockuqp
Hqpf wg"Ockuqp."etqwvqpu"f g"rc kp."ucnc f g"xgtvg"gv"o qegvvc "Ockuqp
J qo g"uv{ng"ej ggug"hqpf wg."dtgc f "etqwvqpu."i tggp"ucnc f "c pf "o qegvvc "Ockuqp

La Raclette tradizionale a persona •30•
hqto c i ikq"Tc engvvg"xc eekpq."o qegvvc ."rc vc vg"swc tc pvkpg"g"xgtf wtkpg"kp"c i tqf qneg
Tc engvvg"vtc f kvkqppgnng."o qegvvc "Ockuqp."rqo o gu"f g"vgttg"tc vvgu"gv"n†iwo gu"gp"c ki tg/f qwz
Ognvgf "ŸTc engvvgŽ"ej ggug"y kvj "j qo go c f g"o qegvvc ."rqvc vqgu"c pf "xgigvc dngu"kp"uy ggv"( "uqwt"ucweg

La Raclette di capra a persona •32•
hqto c i ikq"Tc engvvg"f k"ec rtc "hwuq."o qegvvc ."rc vc vg"swc tc pvkpg"g"xgtf wtkpg"kp"c i tqf qneg
Tc engvvg"f g"ej ‡xtg."o qegvvc "Ockuqp."rqo o gu"f g"vgttg"tc vvgu"gv"n†iwo gu"gp"c ki tg/f qwz
I qc v"ej ggug"tc engvvg"y kvj "j qo go c f g"o qegvvc ."rqvc vqgu"c pf "xgigvc dngu"kp"uy ggv"( "uqwt"ucweg"

L’Ecorce de Sapin dans sa boîte a persona •28•
hqto c i ikq"etgo quq"hwuq."o qegvvc ."rc vc vg"swc tc pvkpg"g"xgtf wtkpg"kp"c i tqf qneg
Geqteg"f g"uc rkp"f c pu"uc "dq„vg."o qegvvc "Ockuqp."rqo o gu"f g"vgttg"tc vvgu"gv"n†iwo gu"gp"c ki tg/f qwz
Ognvgf "etgc o {"Geqteg"f g"Uc rkp"ej ggug"y kvj "j qo go c f g"o qegvvc ."
rqvc vqgu"c pf "xgigvc dngu"kp"uy ggv"( "uqwt"ucweg"

La Chinoise Royale    non si serve nel dehors  a persona •32•
ec tpg"f k"o c p|q"Ÿo guuc f cŽ"f c "ewqegtg"pgn"dtqf q"kp"ewk"uqpq"uvc vg"ewekpc vg"ng"xgtf wtg"f c "eqpuwo c tg"
eqp"ucnug"g"rc vc vg"swc tc vkpg0"Kp"ugiwkvq"kn"dtqf q"eqpf kueg"kn"tkuq"gÒ "
E j kpqkug"tq{cng"*xkc pf g"f g"dqgwh"ewkvg"f c pu"uqp"dqwknnqp"gvÒ +
E j kpqkug"tq{cng"*ucnvgf "dggh"o gc v"vq"eqqm"kp"xgigvc tkc p"uvqem"cpf Ò +

La specialità
La Boucounò (lo spuntino a base di formaggio) •26•
rc vc vg"swc tc pvkpg"gf "wpc "f giwuvc|kqpg"f k"qvvq"hqto c i ik"cnrkpk""
J wkv"htqo c igu"f gu"Cnrgu."rqo o gu"f g"vgttg"tc vvg
Gkij v"ej ggugu"qh"vj g"Cnru."o qwpvc kp"rqvc vqgu

La Grosa Boucounò (la gran degustazione di formaggi) •42•
rc vc vg"swc tc pvkpg."kpucnc vc ."rqngpvc ."ucnug"gf "wpc "f giwuvc|kqpg"f k"f kekqvvq"hqto c i ik"cnrkpk
F kz /j wkv"htqo c igu"f gu"Cnrgu."rqo o gu"f g"vgttg"tc vvg
Gkij vggp"ej ggugu"qh"vj g"Cnru."o qwpvc kp"rqvc vqgu

La terrina di agnello in crosta di pistacchi •24•
ucnuc "f k"dc tdc dkgvqnc "g"tc hc pq
Vgttkpg"f âc ipgcw"gp"etq v̄g"f g"rkuvc ej gu."ucweg"f g"dgvvgtcxg"gv"tc khqtv"
Rkuvc ej kq"etwuvgf "nc o d"vgttkpg."dggvtqqv"c pf "j qtugtc f kuj "ucweg



Il pesce e la carne

Per i più piccoli

E, per finire in dolcezza 

Per il dopo pasto

La pasta al pomodoro •10•
R‹ vgu"«"nc "vqo c vg
Rcuvc "y kvj "vqo c vq"ucweg

La pasta alla bolognese •12•
R‹ vgu"«"nc "Dqnqipc kug
Rcuvc "y kvj "Dqnqipgug"ucweg

L’omelette al prosciutto e formaggio •14•
Qo gngvvg"cw"lc o dqp"gv"cw"htqo c ig
Qo gngvvg"y kvj "j c o "c pf "ej ggug

La paillard di vitello e le patate al forno •16•
Guecnqrg"f g"xgcw"i tknn†"gv"rqo o gu"f g"vgttg"cw"hqwt
I tknngf "xgcn"guecnqrg"y kvj "dcmgf "rqvc vqgu

Il filetto di trota salmonata di Lillaz alla piastra •30•
rc vc vg"cn"hqtpq
Hkngv"f g"vtwkvg"ucwo qp†g"f g"Nknnc|"i tknn†."rqo o gu"f g"vgttg"cw"hqwt
Nknnc|"ucno qp"vtqwv"i tknngf ."dcmgf "rqvc vqgu

La costoletta di vitello alla piastra •42•
rc vc vg"cn"hqtpq"g"kpucnc vc "xgtf g
E qvgngvvg"f g"xgcw"i tknn†g."rqo o gu"f g"vgttg"cw"hqwt"gv"ucnc f g"xgtvg
I tknngf "xgcn"ej qr."dcmgf "rqvc vqgu"c pf "i tggp"ucnc f

Il cremoso al lampone e cioccolato •14•
E t†o gwz"cw"ej qeqnc v"gv"htc o dqkug
Tcurdgtt{"c pf "ej qeqnc vg"etgc o {"rwf f kpi

Il pan perdu •14•
etgo c "kpingug"g"htwvvc "f k"uvc ikqpg
Rc kp"rgtf w."et‡o g"c pinc kug"gv"htwkvu"f g"uc kuqp
Rc kp"rgtf w."ewuvc tf "c pf "ugcuqpcn"htwkvu

Il gelato fior di Roccia •12•
o kgng"f k"o qpvc ipc "g"vqttqpg"f âCndc
I nc eg"«"nc "et‡o g."o kgn"f g"o qpvc ipg"gv"pqwic v"f âCndc
E wuvc tf "keg/etgc o ."o qwpvc kp"j qpg{"c pf "Cndcâu"pqwic v

Lo zabaione •14•
c n"Oquec vq"f âCuvk"f gk"htc vgnnk"Ucxkinkc pq"g"Oc tucnc
Ucdc{qp"cw"xkp"Owuec v"f âCuvk"gv"Oc tucnc "
Gii"pqi"y kvj "Oquec vq"f âCuvk"c pf "Oc tucnc "y kpg

Il sorbetto alla fragola e menta •9•
Uqtdgv"«"nc "htc kug"gv"o gpvj g
Uvtc y dgtt{"c pf "o kpv"uqtdgv"

La coppa dell’amicizia, per almeno due persone

Oppure

nel caratteristico contenitore: a persona  •9•
caffè, grappa, aromi segreti, zucchero e tanto fuoco
E qwrg"f g"nâc o kvk†"*ec h†"gv"i tc rrc+
Htkgpf uj kr"ewr"*eqhhgg"c pf "i tc rrc+

Genepy, Grappe, Cognac, Vermouth, Rhum, Whisky e Calvados da  7 a  16

Non può mancare

Infine i nostri infusi 

L’Assenzio, il liquore dei pittori impressionisti dell’800 servito secondo l’antica ricetta •9•
NâCdu{pvg"ugnqp"nâcpekgppg"tgegvvg
Vj g"Cdu{pv"ugtxgf "c eeqtf kpi"vq"vj g"encuuke"tgekrg

menta, camomilla, liquirizia, frutti e bacche rosse, malva, melissa, •6•
tiglio, digestiva, finocchio, verbena e anice stellato 
P qu"vkucpgu<"o gpvj g."ec o qo knng."t†inkuug."htwkvu"tqwigu."o cwxg."vknngwn."f kiguvkxg."
hgpqwkn."xgtxgkpg"gv"c pku"†vqkn†
Qwt"j gtdcn"vgcu<"o kpv."ec o qo kng."nkswqtkeg."tgf "htwkvu."o cwxg."nko g/dnquuqp."f kiguvkxg."hgtpgn."
xgtxc kp"c pf "uvc t"c pkug

Acqua di sorgente •3,50•

c f f k|kqpc vc "eqp"c pkf tkf g"ec tdqpkec "

Acqua minerale San Pellegrino •5•

Bibite •5•

Caffè •2•

I prodotti contrassegnati con * possono essere congelati all’origine
Alcuni prodotti possono essere soggetti ad abbattimento rapido di temperatura ai sensi del Reg. CE 

852/04 Reg. 853/04. I nostri collaboratori saranno felice di fornire maggiori informazioni. 
Da sempre in questa casa i prezzi comprendono il coperto e il pane



Nicolae Gli allergeni

Vi propone
 una piccola scelta 
di vini al bicchiere

E vi ricorda che tutti i martedì,
oppure su prenotazione,

è disponibile la 

Costoletta alla valdostana
Ugtxkvc "rgt"wp"o kpko q"f k"f wg"rgtuqpg"

a persona  •42•

Grazie di voler notare che l’uso di apparecchi elettronici quali cellulari, tablet etc. A tavola 
compromette seriamente la cottura e la digestione (sopratutto per i bimbi) dei cibi più delicati. 

I cani sono i benvenuti in questa antica casa ma non possono stare né sulle sedie né sulle panche

Fam. Jeantet-Roullet

Il tagliere di salumi tipici: lattosio, anidride solforosa
L’orto croccante: pesce, lattosio, sedano 

Il vitello tonnato: uova, pesce, sedano, senape, anidride solforosa  
La caponata di verdure: lattosio, sedano, anidride solforosa
Il carpaccio di carne “messada”: sedano, anidride solforosa
L’insalata di trota marinata: glutine, pesce, soia, lattosio, 

frutta a guscio, senape, sesamo, lupino
La Favô: glutine, uova, soia, lattosio, frutta a guscio, sedano, senape,sesamo, lupino 

I tajarin alla trota salmonata di Lillaz: glutine, 
uova, pesce, lattosio, sedano, anidride solforosa 

Gli agnolotti maison ai tre arrosti: glutine, uova, lattosio, sedano, anidride solforosa
La vellutata del Gran Paradiso: glutine, soia, lattosio, 
frutta a guscio, sedano, senape, sesamo, lupino

La polenta pasticciata: glutine, lattosio, anidride solforosa 
La Potence: uova, pesce, lattosio, sedano, senape, anidride solforosa

La Fonduta maison: glutine, soia, lattosio, frutta a guscio, senape, sesamo, anidride 
solforosa, lupino

La Raclette tradizionale: lattosio, anidride solforosa
La Raclette di capra: lattosio, anidride solforosa 
L’Ecorce de sapin:  lattosio, anidride solforosa 

La Chinoise: uova, pesce, lattosio, sedano, senape, anidride solforosa
La Boucounò: lattosio, frutta a guscio, anidride solforosa 

La Grosa Boucounò: glutine, lattosio, frutta a guscio, anidride solforosa
La terrina di agnello: lattosio, frutta a guscio, senape, anidride solforosa

Il filetto di trota salmonata di Lillaz:  pesce, anidride solforosa
La costoletta di vitello alla piastra: glutine, lattosio, sedano, anidride solforosa

La pasta al pomodoro: glutine, uova, lattosio, sedano
La pasta alla bolognese: glutine, uova, lattosio, sedano, anidride solforosa 

L’omelette al prosciutto e formaggio: uova, lattosio, anidride solforosa 
La paillard di vitello e le patate al forno: anidride solforosa

Il cremoso al lampone e cioccolato: uova, soia, lattosio, frutta a guscio
Il pan perdu: glutine, uova, soia, 

lattosio, frutta a guscio, senape, sesamo, anidride solforosa, lupino
Il gelato Fior di Roccia: uova, lattosio
Lo zabaione: uova, anidride solforosa



La carta dei vini 
e delle birre

Le acque della Valnontey 
Rtqxgpiqpq"f c nng"uqtigpvk"f k"ŸDqwxcŽ"uwn"hkc peq"f guvtq"f gn"vqttgpvg."c "ektec "

722"o gvtk"f c nnâcdkvc vq"f k"Xcnpqpvg{"g"c "3922"o gvtk"uwn"nkxgnnq"f gn"o c tg0"

Ceswc "ngi igto gpvg"f kwtgvkec ."kp"i tc f q"f k"gucnvc tg"k"uc rqtk"f gk"ekdk"eqphgtgpf q"
nqtq"nc "pc vwtcng"htguej g||c "f gnnâc eswc "f k"o qpvc ipc0

LE BOLLICINE 
Valdostane

Blanc Fripon Cave Coopérative Mont Blanc •31•
Metodo Charmat Extra Dry - (Prié Blanc)                                                                                                                                                                                                                                          

Thora Feudo di San Maurizio •26•
Metodo Charmat Brut - (Muller Thurgau, Chardonnay)

Nevecrino Azienda Agricola Chemin •51•
Metodo Classico Brut - (Chardonnay, Prié Blanc)

Nevecrino Riserva Azienda Agricola Chemin •92•
Metodo Classico Brut - (Chardonnay, Prié Blanc)                                 

Blanc de Morgex et de la Salle Cave Coopérative Mont Blanc •41•
Metodo Classico Pas Dosé - (Prié Blanc)

Triskell Rosé Cave Coopérative de l’Enfer •38•
Metodo Classico Brut - (Mayolet)

“4478” La Crotta di Vegneron •43•
Metodo Classico Brut - (Pinot Noir)                                           

Montmary Rosé F.lli Grosjean •41•
Metodo Classico Extra Brut - (Chardonnay, Pinot Noir)

Nevecrino Azienda Agricola Chemin •35•
Bottiglia l. 0.375 - Metodo Classico Brut - (Chardonnay, Prié Blanc)

Valdobbiadene
Surfine Foss Marai •24•

(Prosecco, Chardonnay, Sauvignon)

Röos Foss Marai •24•

(Sangiovese, Montepulciano, Sagrantino, Cabernet, Sauvignon)

“Un bicchiere di vino è buono per la salute, il resto della 
bottiglia è buono per il morale”

Vini certificati biologici



LE MEZZE BOTTIGLIE 
Vini bianchi valdostani

Blanc de Morgex ‘22 - ‘23  Cave Coopérative •20•

Bottiglia l. 0.375 - (Prié Blanc)

Blanc de Morgex ‘23 Pavese Ermes •26•

Bottiglia l. 0.375 - (Prié Blanc)

Pinot Gris ‘22 - ‘23 Lo Triolet •22•

Bottiglia l. 0.375 - (Pinot Gris)

Gewurztraminer ’23 - ‘24 Feudo di San Maurizio •20•

Bottiglia l. 0.375 - (Gewurztraminer)

Chardonnay ‘23 - ‘24 Feudo di San Maurizio •20•

Bottiglia l. 0.375 - (Chardonnay)

Muller Thurgau ‘22 - ‘23 - ‘24 Feudo di San Maurizio •19•

Bottiglia l. 0.375 - (Muller Thurgau)

Petite Arvine ‘24 F.lli Grosjean •22•

Bottiglia l. 0.375 - (Petite Arvine)

Petite Arvine ‘22 - ‘23 Società Agricola Noussan •33•

Bottiglia l. 0.50 - (Petite Arvine)

Blanc du Tzanté ‘21 - ‘22 Società Agricola Noussan •32•

Bottiglia l. 0.50 - (Pinot Gris)

LE MEZZE BOTTIGLIE 
Vini rossi valdostani

Coteau Barrage ‘22 Lo Triolet •32•

Bottiglia l. 0.375 - (Syrah, Fumin)

Fumin ‘24 Feudo di San Maurizio •28•

Bottiglia l. 0.375 - (Fumin)

Fumin ‘22 Lo Triolet •32•

Bottiglia l. 0.375 - (Fumin)

Donnas ‘20 Cave Coopérative •25•

Bottiglia l. 0.375 - (Nebbiolo, Freisa, Neyret)

Enfer d’Arvier ‘22 Coopérative Enfer •25•

Bottiglia l. 0.375 - (Petit Rouge, Pinot Noir, Neyret, Vien de Nus, Mayolet)

Vuillermin ‘22 - ‘23 Feudo di San Maurizio •29•

Bottiglia l. 0.375 - (Vuillermin)

Pinot Noir ‘22 Lo Triolet •23•

Bottiglia l. 0.375 - (Pinot Noir)

Pinot Noir ‘24 Feudo di San Maurizio •23•

Bottiglia l. 0.375 - (Pinot Noir)

Gamay ‘24 F.lli Grosjean •17•

Bottiglia l. 0.375 - (Gamay)

Gamay ‘22 - ‘23 Lo Triolet •20•

Bottiglia l. 0.375 - (Gamay)



Torrette ‘24 F.lli Grosjean •18•

Bottiglia l. 0.375 - (Petit Rouge, Vien de Nus, Fumin, Cornalin)

Mayolet ‘23 - ‘24 Feudo di San Maurizio •23•

Bottiglia l. 0.375 - (Mayolet)

Torrette Supérieur ‘24 Feudo di San Maurizio •27•

Bottiglia l. 0.375 - (Petit Rouge, Syrah)

Torrette Supérieur ‘21 Società Agricola Noussan •29•
Bottiglia l. 0.50 - (Petit Rouge, Fumin)

Torrette ‘22 Società Agricola Noussan •28•
Bottiglia l. 0.50 - (Petit Rouge, Vien de Nus, Fumin, Mayolet)

Peque-na! ‘22 Didier Gerbelle •22•
Bottiglia l. 0.50 - (Cornalin, Fumin, Premetta)

I VINI ROSÉ
Valdostani 

I VINI BIANCHI
Valdostani 

Rosé “Les deux petits coeurs”  ‘21 Anselmet •41•

(Merlot)

Larme du Paradis ‘23 Cave Coopérative de Donnas •24•

(Nebbiolo)

Rosé ‘24 Les Crêtes •29•

(Petit Rouge)

Blanc de Morgex ‘24 Pavese Ermes •33•
(Prié Blanc)

Nathan ‘20 - ‘22 Pavese Ermes •45•
(Prié Blanc barrique)

Muscat petits grains ‘20 Lo Triolet •33•
(Muscat)

Muscat de Chambave ‘23 La Crotta di Vegneron •32•
(Muscat)

Muller Thurgau ‘21 Anselmet •36•
(Muller Thurgau)

La Touche ‘23 Anselmet •35•
(Pinot Gris, Chardonnay, Muller Thurgau, Gewurztraminer, Muscat)

Premisse ‘21 Rosset Terroir •33•
(Muscat Petits Grains, Chardonnay, Pinot Gris)

Mathieu ‘20 Anselmet •78•
(Riesling - Riserva di Nix Nivis MMXX dedicata a Mathieu René Anselmet)

Nix Nivis ‘23 Anselmet •46•
(Riesling)

Perce Neige ‘23 Institut Agricole Régional •31•
(Sauvignon)

La Copine ‘23 La Plantze di Henri Anselmet •27•
(Sauvignon)

Chardonnay “Élevé en fût de chêne” ‘23 Anselmet •68•
(Chardonnay)

Mains et Cœur ‘22 - ‘23 Anselmet •117•
(Chardonnay)

Chardonnay “Cuvée Bois” ‘21 - ‘22 Les Crêtes •75•
(Chardonnay)



Chardonnay ‘21 Rosset Terroir •50•
(Chardonnay)

Al Mister ‘22 La Plantze di Henri Anselmet •42•
(Sauvignon, Viognier - affinato in anfora)

Prêt à boire blanc ‘22 Cave Monaja •42•
(Muscat, Traminer - affinato in anfora)

Blanc du Tzanté ‘22 - ‘23 Società Agricola Noussan •38•
(Pinot Grigio)

Pinot Gris ‘21 Rosset Terroir •37•
(Pinot Grigio)

Pinot Gris ‘23 Lo Triolet •33•
(Pinot Grigio)

Pinot Gris Barrique ‘20 - ‘22 Lo Triolet •46•
(Pinot Grigio)

Pinot Noir ‘22 - ‘23 La Crotta di Vegneron •25•
(Pinot Nero vinificato in bianco)

Petit Rouge “Baie Blanche” ‘22 - ‘23 Didier Gerbelle •41•
(Petit Rouge vinificato in bianco)

Petite Arvine ‘23 Ottin •41•
(Petite Arvine)

Petite Arvine ‘23 Rosset Terroir •39•
(Petite Arvine)

Sopraquota 900 ‘21 Rosset Terroir •76•
(Petite Arvine)

Petite Arvine Barrique “Vigne Rovettaz”  ‘23 - ‘24 F.lli Grosjean •42•
(Petite Arvine)

Nuances ‘21 Ottin •50•
(Petite Arvine)

Stéphanie ‘23 - ‘24 Anselmet •41•
(Gewurztraminer)

Gewurztraminer ‘24 Feudo di San Maurizio •32•
(Gewurztraminer)

Gewurztraminer ‘21 Lo Triolet •32•
(Gewurztraminer)

Gamay ‘23 Lo Triolet •32•
(Gamay)

Badebec ’22 La Cantina di Cunéaz Nadir •32•
(Petit Rouge)

Torrette ‘23 F.lli Grosjean •32•
(Petit Rouge, Vien de Nus, Fumin, Cornalin)

Torrette ‘24 Les Crêtes •30•
(Petit Rouge, Fumin, Cornalin, Premetta)

Torrette Supérieur “Vigna Rovettaz”  ‘22 - ‘23 F.lli Grosjean •41•
(Petit Rouge, Fumin, Cornalin, Premetta)

Torrette Supérieur  ‘23 Anselmet •42•
(Petit Rouge, Fumin, Cornalin)

Torrette Supérieur ‘23 - ‘24 Feudo di San Maurizio •36•
(Petit Rouge, Syrah)

Torrette Supérieur ‘23 Società Agricola Noussan •35•
(Petit Rouge, Fumin)

Torrette Supérieur ‘22 Ottin •41•
(Petit Rouge, Fumin)

Grandgosier ‘23 La Cantina di Cunéaz Nadir •30•
(Pinot Nero barrique)

Sang des Salasses ‘23 Institut Agricole Régional •42•
(Pinot Nero)

Pinot Noir ‘24 Les Crêtes •34•
(Pinot Nero)

Pinot Noir ‘23 Lo Triolet •35•
(Pinot Nero)

Pinot Noir ‘21 Rosset Terroir •54•
(Pinot Nero)

I VINI ROSSI
Valdostani 



L’Emerico ‘20 - ‘21 Ottin •70•
(Pinot Nero)

Pinot Noir “Tradition” ‘23 Anselmet •54•
(Pinot Nero)

Semel Pater ‘21 - ‘22 Anselmet •90•
(Pinot Nero)

Pinot Noir ‘23 Ottin •47•
(Pinot Nero)

Peque-na! ‘22 - ‘23 Didier Gerbelle •30•
(Cornalin, Fumin, Premetta)

La Touche ‘23 Anselmet •32•
(Fumin, Mayolet, Cornalin, Petit Rouge)

Cornalin ‘24 Feudo di San Maurizio •32•
(Cornalin)

Broblan ‘22 - ‘23 Anselmet •45•
(Cornalin)

Nus ‘23 Lo Triolet •30•
(Vien de Nus, Cornalin, Petit Rouge)

Trasor ‘23 Rosset Terroir •34•
(Petit Rouge, Syrah)

St. Ours ‘21 - ‘22 Società Agricola Noussan •35•
(Vien de Nus, Cornalin, Petit Rouge)

Mayolet ‘24 Feudo di San Maurizio •32•
(Mayolet)

Rune-Brune ‘22 Anselmet •36•
(Mayolet)

Les Gosses ‘22 La Cantina di Cunéaz Nadir •30•
(Petit Rouge, Fumin, Nebbiolo)

La Sabla ‘23 Les Crêtes •30•
(Barbera, Fumin, Petit Rouge)

Fumin “Vigna Rovettaz” ‘23 F.lli Grosjean •49•
(Fumin)

Fumin ‘23 Les Crêtes •43•
(Fumin)

Fumin ‘22 Lo Triolet •46•
(Fumin)

Fumin ‘24 Feudo di San Maurizio •41•
(Fumin)

Saro Djablo ‘24 Feudo di San Maurizio •29•
(Petit Rouge, Freisa, Dolcetto)

Saro Djablo “Calou” ‘24 Feudo di San Maurizio •41•
(Petit Rouge, Freisa, Pinot Nero, Dolcetto)

Rouge Tonen ‘19  Priod Fabrizio •50•
(Merlot)

Merlot ‘20 - ‘21 Les Crêtes •48•
(Merlot)

El Teemp ‘23 La Plantze di Henri Anselmet •38•
(Syrah, Merlot)

Nagott  ‘22 La Plantze di Henri Anselmet •53•
(Petit Rouge, Fumin, Cornalin, Mayolet, Premetta)

1935 C.C. ‘20 La Plantze di Henri Anselmet •58•
(Syrah, Merlot, Grenache)

Vuillermin ‘21 - ‘23 Feudo di San Maurizio •41•
(Vuillermin)

Foehn ‘19 - ‘20 Cave Monaja •56•
(Petit Rouge, Fumin, Vien de Nus)

300 ‘19 - ‘20 Cave Monaja •116•
(Petit Rouge)

Donnas ‘20 Cave Coopérative •35•
(Nebbiolo, Freisa, Neyret)

Dessus ‘20 Piantagrossa •39•
(Picotendro, varietà valdostana del nebbiolo)

Nebbiolo ‘20 Feudo di San Maurizio •41•
(Nebbiolo)



Georgos ‘19 Piantagrossa •53•
(Picotendro, varietà valdostana del nebbiolo)

Clairet ‘20 Ottin •69•
(Nebbiolo, Neyret)

Enfer d’Arvier ‘21 - ‘22 Coopérative de l’Enfer •44•
(Petit Rouge, Pinot Noir, Neyret, Vien de Nus, Mayolet)

Clos de l’Enfer ‘20 - ‘21 Coopérative de l’Enfer •52•
(Petit Rouge)

Digne du Pape ‘20 - ‘21 Coopérative de l’Enfer •56•
(Petit Rouge)

Vin du Prevot ‘21 - ‘22 Institut Agricole Régional •42•
(Cabernet Sauvignon, Merlot)

Coteau Barrage ‘21 - ‘22 Lo Triolet •46•
(Syrah, Fumin)

Heritage ‘22 - ‘23 Lo Triolet •76•
(Syrah, Fumin)

Le Prisonnier ‘21 - ‘22 Anselmet •122•
(Fumin, Mayolet, Cornalin, Petit Rouge)

Henry “Élevé en fût de chêne” ‘20 - ‘22 Anselmet •56•
(Syrah)

Syrah ‘18 - ‘21 Rosset Terroir •62•
(Syrah)

Syrah ‘20 - ‘21 Les Crêtes •40•
(Syrah)

Syrah ‘21 Ottin •63•
(Syrah)

Dolcetto d’Alba ‘21 - ‘23 Sandrone •29•
(Dolcetto)

Dolcetto “Papà Celso” ‘21 - ‘22 Abbona •38•
(Dolcetto di Dogliani)

Barbera d’Alba ‘22 Sandrone •42•
(Barbera d’Alba)

Nebbiolo d’Alba “Valmaggiore” ‘21 - ‘22 Sandrone •47•
(Nebbiolo, cru Valmaggiore)

Nebbiolo d’Alba “Bricco Barone” ‘21 - ‘22 Abbona •38•
(Nebbiolo)

Barbaresco ‘20 - ‘21 Abbona •60•
(Nebbiolo)

Barolo “Aleste” ‘20 Sandrone •136•
(Nebbiolo)

Barolo “Le Vigne” ‘20 Sandrone •111•
(Nebbiolo)

I VINI ROSSI
Piemontesi 



Chardonnay “Élevé en fût de chêne” ‘19 - ‘22 Anselmet •125•

Bottiglia l. 1.50 - (Chardonnay)

Petite Arvine ‘22 Ottin •74•

Bottiglia l. 1.50 - (Petite Arvine)

Fumin ‘19 Feudo di San Maurizio •71•

Bottiglia l. 1.50 - (Fumin)

Rouge Tonen ‘19 - ‘21 Priod Fabrizio •99•

Bottiglia l. 1.50 - (Merlot)

Torrette Supérieur ‘24 Feudo di San Maurizio •73•
(Petit Rouge, Syrah)

Saro Djablo “Calou” ‘24 Feudo di San Maurizio •81•
(Petit Rouge, Freisa, Pinot Nero, Dolcetto)

Coteau Barrage ‘21 - ‘23 Lo Triolet •91•

Bottiglia l. 1.50 - (Syrah, Fumin)

Heritage ‘22 Lo Triolet •147•

Bottiglia l. 1.50 - (Syrah, Fumin)

Doré ‘22 Les Crêtes •45•

Bottiglia l. 0.375 - (Moscato Bianco)

Mistigri ‘22 Lo Triolet •46•

Bottiglia l. 0.375 - (Pinot Grigio)

Chambave Moscato passito “Prieuré” ‘20 La Crotta di Vegneron •48•

Bottiglia l. 0.375 - (Muscat)

Donatium Cave Coopérative de Donnas •34•

Bottiglia l. 0.50 - (Nebbiolo speziato)

I VINI DOLCI I GRANDI FORMATI



IL BIRRIFICIO ARTIGIANALE B63

Mountain beers

Bière à fromage Bière à charcuterie

33cl •6•

Napea 4.8% - 33cl •6•
Birra chiara dal colore giallo chiaro, note erbacee e floreali al naso mentre in bocca spicca un sapore mielato 
dal luppolo

Amy 5.6% - 33cl •6•
Birra di colore ebano ad alta fermentazione, note di caffè, liquirizia e crema di latte. Finale lungo e amaro. 

Balance 5.6% - 33cl •6•
Birra di colore ambrato a bassa fermentazione, gusto caratterizzato dal malto e caramello. Bilanciata più sul 
dolce che sull’amaro.

Gnp 8.0% - 33cl •6•
Birra di colore giallo dorato ad alta fermentazione, caratterizzata dal gusto mielato del malto pilsner e dal 
bouquet di aromi creati dal lievito, dall’utilizzo del genepy in infusione e a freddo. 

Blou  5.0% - 33cl •6•
Di colore aranciato, torbida e ad alta fermentazione, caratterizzata dal dolce del malto, dall’acidulo della 
segale e dai tipici aromi dei lieviti da birra weiss. 

Via Francigena 3.7% - 33cl •6•
Birra chiara e leggera, caratterizzata dalle note erbose che ricordano i fiori di campo, sentori di pesca e di tè 
che sfociano in un finale amaragnolo. 

LE BIRRE ARTIGIANALI DEL 
MICROBIRRIFICIO DEL 

GRAN SAN BERNARDO 
Les bières du Grand St. Bernard 



Fermare lo scorrere del tempo, lasciarsi cullare dalla pigrizia, 
Riscoprire ed apprezzare chi ci è vicino, 

Perdersi nei particolari, fare pace con sé stessi, 
Provare piacere nei gesti semplici, snobbare le calorie,

Lasciare che la frenesia scorra al di là dei prati e delle montagne…
I collaboratori di questa antica casa cantano melodie 
E inni alla qualità in modo discreto, senza esagerare,

Proprio come succede quando si è felici. 
Se qui tutto sembra funzionare è grazie alla premura degli addetti, 
Alla patina vissuta dei mobili, alla legna che scoppietta nel camino, 

Al profumo degli ambienti, al gusto sorprendente di un piatto eccezionale, 
Alla sublime piacevolezza di un formaggio raro, 

Al piacevole stupore di fronte ad un vino finora sconosciuto…
Nell’aria si percepisce come un incantesimo,

Uno stupore per qualcosa di inatteso, 
Un inno solenne e leggero, 

Generoso come un libro di confidenze e di racconti. 
Chi si occupa del Bellevue non ha fatto tabula rasa del passato 

E, pur guardando al futuro con interesse, 
Conosce la differenza che separa il lusso dalla qualità,

E cerca di inseguire la qualità senza farsi prendere dal lusso. 
Come in un circo magico e fatato

In cui gli artisti danzano tra tradizione e innovazione, 
Volteggiando sui fili dell’emozione. 

Come in un magico teatro
In cui gli ospiti si mettono in scena, parlano con gli sconosciuti, 

Si mostrano in costume da bagno…
È lo scenario di una compagnia che non chiede altro 

Che vivere, ridere, raccontare, sognare…
Questo è il Bellevue, il Bellevue di Cogne. 

Il BellevueLE BIRRE SPECIALI

ALLA SPINA

IN ESCLUSIVA PER I 
NOSTRI OSPITI:

Baladin Isaac Artigianale, birra bianca 75 cl. •22•
Note delicatamente agrumate, fresca leggera, dolce e beverina. 5,0 %

Baladin Nora Artigianale, birra doppio malto 75 cl. •22•

Note orientali di zenzero, agrumi speziati e grano Khorosan. 6,8 %

Poretti 4 luppoli 40cl •7•

Si tratta forse della Lager italiana di maggior successo caratterizzata da un’armonia nel gusto 
unica, con note aromatiche fruttate che ne addolciscono l’amaro moderato. 5,0 %

The Original “HY” Super Malt 75 cl. - Zago •28•

Birra bionda rifermentata in bottiglia, trappista. 11,0 %

The Original “HY” Cuvée Special 75 cl. - Zago •28•

Birra ambrata rifermentata in bottiglia, stout trappista. 10,0 %


